B Frasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

PROGRAMA ERASMUS+ ACCION CLAVE 1:
MOVILIDAD DE LAS PERSONAS POR MOTIVOS DE
APRENDIZAIJE
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Gestion del presupuesto vy Mobility Tool+

Vitoria, 22 de Junio de 2018
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B Frasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Gestion del presupuesto y Mobility Tool+

o PRESUPUESTO Y ACTIVIDADES CONCEDIDAS
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

ACTIVIDADES Y PARTICIPANTES ELEGIBLES

PARTIDAS PRESUPUESTARIAS

CAMBIOS Y TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

‘ e European Commission

Mobility tool
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M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Vd

Donde esta la informacion

Formulario de solicitud de financiacion

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Condiciones particulares del Convenio de Subvencion

Anexo Il del Convenio de Subvencion

Plataforma e-sepie — Actividades, Presupuesto
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Presupuesto concedido

J. Budget
For further information please consult the Programme Guide for the overview of funding rules. Please note that all amounts must be expressed in Euros. '

1.1 Travel
Mo. of Participants
A I I e s
persons)
61 v:;:::m-shmm.n mebiRtyolVET -y Spain Austria 500- 1999 km 27500 10
a1 |VET-SHORT - Short term. mobility of VET 2 Spain France prpp—— e -
learnars
A2 %mﬁm&?;ﬁ:::m T 1 Spain Estonia 500- 1999 km 275.00 10
a2 ﬂwm&;ﬂ;:m sy Spain thaly 500- 1989 km 275.00 10

J.2. Individual Support

Participants (Excluding Accompanying Persons) Accompanying Persons

Actindbe ActiuibuTonn [— [ Noof | T T | Tatat zrant

s | SEPIE -
EE GERue p i m ANEXOII- KA1 - Nimero de convenio:2018-1-ES01-KAID24:

“ Erasmus+

Proyecto: 2018-1-ES01-KA102-0

Proyecto: 2018-1-ES01-KA102-0 -— Proyecto:
TR 1020
E royecto en tramite 0
El beneficiaric ejecutard el proyecto tal y como se describe en la solicitud de subvencids
mencionado.
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SERVICIO ESPANOL PARA LA

Codigo telefanico
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PIC
isje 15
|Apayo individual 15)
Institucién [Apayo organizativa 11]
|Total subvencionado
Nombre : C

CIF: '
Direccion Postal: F Detalles del presupuesto
Datos Bancanos:
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Comentarios y avisos de la evaluacion de la propuesta

Sequir consejos y avisos indicados por los
expertos en la ejecucion de las actividades

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Fijarse en los recordatorios en relacion
con los criterios de elegibilidad de las
actividades o participantes
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Comentarios y avisos de la evaluacion de la propuesta

Sequir consejos y avisos indicados por los
expertos en la ejecucion de las actividades

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Fljarse en las dudas y recordatorios
expresados por los expertos en
relacion con la elegibilidad de las
actividades y participantes
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La Formacion Profesional en Espana

B Crasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

K-CF Grado Medio \
| °FP DUAL de Grado Medio
Formacion . *Régimen especial (Arte,
Profesional FP de NIVEI < Musica, Deportes) Grado
, . Grado Medio [\ Medi /
\BaS|ca (Incluye FPB Adaptada)/ | / ‘
= Ciclos de
Certificados de Grado &
profesionalidad Superior
[ Y 4 NO
(Formacu?n para el empleo) SleEiBlason
Nivel I, II, 1l Y, ' KA102
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Certificados de Profesionalidad

Instituciones de Formacion para el Empleo de ambito local, comarcal o
regional y centros de FP reglada

SERVICIO ESPANOL PARA LA

No todas las formaciones impartidas por escuelas taller, casas
de oficios, o talleres de empleo estan acreditadas como
Certificados de Profesionalidad

La institucion que envia sus estudiantes/recién titulados y su personal
para realizar una movilidad ( o recibe un experto de una empresa) debe
estar acreditada para impartir Certificados de Profesionalidad en la
familia profesional correspondiente.
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Paises de
Paises del programa:
28 paises de la UE + Islandia,
Liechtenstein, Turquia, Antigua Republica

Yugoslava de Macedonia y Noruega.
e ,

B Crasmus+

| programa

<Ry

Esta previsto que el Reino
Unido va a permanecer en el
programa hasta su finalizacion
(altima convocatoria 2020)

e
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Participantes - Estudiantes

entre 10 dias y 89 dias (+ 2 dias de viaje)
- practicas en empresa
- formacion en un centro de FP homadlogo incluyendo obligatoriamente practicas en
empresa o en talleres del centro.

* VET-PLONG - Erasmus PRO: entre 90 dias y 366 dias (+ 2 dias de viaje)
- practicas en empresa
- Periodo de formacion en un centro de FP con un periodo largo de practicas en
empresa (se recomienda empresa externa) o en talleres del centro si sus
infraestructuras permitan la realizacion de practicas laborales de calidad.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Estudiantes: no necesariamente FCT. Practicas en ler afo, etc....

Recién titulados: movilidad dentro del afo siguiente a su graduacion. No

incompatible con movilidad como estudiante respectando limite duracién maxima.

'No puede realizar una movilidad un recién titulado de Grado Medio si ha
" empezado ya el curso de Grado Superior.
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M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SRNCL PARA LA
“ =

Participantes - Personal

*VET-STA: movilidad para formacion: personal docente, equipo directivo,
administracion, personal implicado en el desarrollo estratégico del centro de envio
(inspectores vinculados al centro) entre 2 dias consecutivos y 60 dias (+ 2 dias de viaje)

- en centro de FP homologo : periodo de observacidn (job-shadowing) o practicas

SERVICIO ESPANOL PARA LA

- en empresa de la rama profesional correspondiente: practicas o observacion

* VET-TAA: movilidad para docencia: entre 2 dias consecutivos y 60 dias (+ 2 viaje)
- profesores para impartir docencia en centros de FP homdlogos fuera.

- Invitacion de personal de empresas (técnicos, expertos) de fuera a centros de FP
espanoles del proyecto.
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Unica movilidad entrante en KA102 / KA116

‘ NO se puede invitar a profesores de centros de FP de paises del programa
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M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Otras mowhdades sin finalidad formativa

VET-PADV - Visitas de Planificacion Previa (VPP): personal implicado en la
organizacion de las ErasmusPro, trabajando en centro de envio o miembro del
consorcio entre 1y 3 dias consecutivos (+ 2 dias de viaje).

« Unicamente para preparar una movilidad ErasmusPro prevista en el proyecto
KA102/KA116 de la Convocatoria 2018. Nunca para preparar otro tipo de movilidad o
para preparar proyectos futuros.

* Objetivo: preparar las estancias para garantizar la calidad de la formacion y de las
practicas (acuerdo de aprendizaje) y reforzar la cooperacion con el socio de acogida.

* Socio de acogida: empresa o centro de FP homdlogo dénde se realizara la
movilidad ErasmusPro

* Solo 1 persona de la institucion de envio por VPP. o o
* Solo 1 visita por socio de acogida. ) | .
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Otras movilidades sin finalidad formativa

Acompanantes: siempre y cuando se ha solicitado y se ha concedido en convenio.
entre 1 dias consecutivos y 60 dias (+ 2 dias de viaje): Si duracion mas larga, el gasto a
partir del 612 dia se registra en la Mobility Tool como coste para de NNEE.

* Para acompariar: estudiantes/recién titulados menores de edad, con necesidades
especiales, en riesgo de exclusion social o simplemente jovenes mayores de edad
con poca experiencia en el extranjero (Novedad desde 2016). Personal con NNEE.

 Numero: proporcionado en relacion a los colectivos acompafiados (en especial NNEE, o
colectivos de FPB o FPB Adaptada).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Quién puede acompaiar: personal del centro, del coordinador del Y
consorcio, de una asociacion....

* En la Mobility Tool+: no es un tipo de actividad especifico. Se registra dentro del tipo
de actividad del participante acompafado, activando casilla Acompafnante.

EJ em p IO : Tipo de actividad /
VET-COMP : Estancias de estudiantes de FP en empresas en el extranjer Vv Acompanante
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Las instituciones de cara a la

Beneficiario: - socio de envio de proyecto individual

- coordinador de proyectos de consorcio (puede ser socio de envio)

El acceso al proyecto en la Mobility Tool+ se autoriza para la persona de contacto
(permisos de edicidn) y para el representante legal (permisos de consulta).

Socio de envio: selecciona a sus estudiantes y/o su personal (o personal
vinculado). Es la institucion que deber constar en cada movilidad registrada en la
MT+. No puede registrar el coordinador del consorcio salvo si es socio de envio.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Socio de acogida: la institucién donde se realiza la movilidad es la que se debe
registrar en cada movilidad en la MT+: centro de FP homdlogo (movilidades de
estudiantes en un centro de FP o de personal para docencia/observacidén) o
empresa para movilidades de estudiantes en empresa o personal para practicas o
observacion. No puede registrar una empresa intermediaria.
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Las instituciones de cara a la gestion

Intermediario: funciones claramente definidas y limitadas

* Guia Erasmus+ 2018: org. activa en el mercado de trabajo o en los campos de la
educacion, practicas y juventud que no es una organizacion de envio, pero cuya
experiencia permite ayudar a los proveedores de FP de envio con los procedimientos
administrativos, las disposiciones practicas, la correspondencia entre los perfiles de
los aprendices o los estudiantes y las necesidades de las empresas en caso de
periodos de formacion practica, asi como en la preparacion de los participantes.
Consorcio: su contribucion debe describirse con claridad como parte de la solicitud
del proyecto.

* Anexo VI — Compromiso de calidad:

| Obligaciones de la Organizacion Intermediaria

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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s Seleccionar orgonizaciones de ocogido iddneas y asegurar que tiene la capocidad para
conseguir los objetivos de las practicas.

*  Proporcionar datos decontacto de todas las partes implicadas y asegurarque se han tomado

las disposiciones finales antes de que los participantes salgan de su pais de origen.
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Partidas presupuestarias — Costes unitarios

" Estudianteso ) [ A Acompafantes
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- A e, . Persona

< L)

E < Recién tltulado.? Visitas de

o0 Viaje — Planificacién Previa

Sz : ‘ Viaje

é S ' Apoyo individual | 4 )
<

L N . o o

8 = " Apoyo Lingiiistico, Apoyo individual Viaje

S g 2018: todos los

é 3 idiomas en OLS g A L .
% (19 dias de actividad Apoyo 4 )
E (_ minimo (excl. viaje) ) organizativo Apoyo
2 Apoyo N y individual

| organizativo




. o * "
& ‘GOBIERNO MINISTERIO S e p |e: : :
% DE ESPARIA eEﬁIIEBéRC\&lN"é?VAC\GN " " ra SI I I u S I
2 o : . ] .
eI 2 on Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Partidas presupuestarias — Costes unitarios

v’ Partida de Apoyo a la organizacién: para institucidon beneficiaria.

v’ Partidas de Viaje, de Apoyo Individual (y Apoyo financiero para
cuando proceda): para los participantes.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

v' Diferencias con 2017:
* NO hay complementos de viaje.
* Los viajes caros pueden cubrirse como Costes Excepcionales
hasta el 80% del coste real si se ha concedido en convenio.
* El personal que realiza una VPP tiene el mismo tratamiento que
un acompanante, no genera Apoyo Organizativo para la
institucion beneficiara.
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O .
S Partidas en base a coste real
9]
) . -,
32 (" Estudiantes o Recién ) [ A
< W : Personal
£ titulados
E ] ( ) ( )
[N E]
9 2 Necesidades especiales Necesidades Especiales
<2 . L )
m 2 ( A f N
N
S g’ Costes excepcionales Costes excepcionales
S (@) x Y,
m ot \ J
sy \ J y
S Deberan consultar los comentarios de los expertos en la evaluaciéon del proyecto
Ll
-
= Antes de ejecutar los gastos deben consultar con la Agencia Nacional

Deberan adjuntarse justificantes el informe final

[
gttt
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J.1 Apovo para viaje

e Contribucion a los gastos de viaje de los participantes, desde su

2

)

<

&)
< D \ o A
=\ lugar de origen hasta el lugar donde se desarrolle la actividad.
€ g
§ E * Importe fijo por banda de distancia (cubre la ida y vuelta) ,
2 2 calculado en funcion de la distancia entre punto de origen y destino
<O , .
BB en linea directa, en la calculadora de la CE:
W N
o\
S <
E ®) Entre 10 y 99 km 20 €/participante
w O "
g Entre 100 y 499 km 180 €/participante

E Entre 500 y 1999 km 275 €/participante

E Entre 2000 y 2999 km 360 €/participante

vl Entre 3000 y 3999 km 530 €/participante

Entre 4000 y 4999 km 820 €/participante

E Entre 8000 y 19.999 km 1.500 €/participante L — Aumento


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm
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J.2 Apoyo individual

* Manutencion y alojamiento de los participantes.

* Se calcula en base a duracidn y pais de destino (Anexo 1V)

* Solo cubre periodo formativo elegible + hasta 2 dias de viaje:
adaptacion cultural o curso de idioma previo a las practicas en destino

no son elegibles. Lo C‘“C“'N

automaticamente

SERVICIO ESPANOL PARA LA

@diantes y Personal: 2 tramos:
sy | - Del dia 1 al dia 14 (100%)
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Paises destino F::::::‘:E?a Personal para Visitas , , e
o reeeerispevs | | - Del dia 15 al dia 360 (70%) la Mobility Tool
lemania 68 € 418 € 112 € 78 € o o ’
o e s | i < 1| Reajuste nivel/pais en 2018: en base a huevo
BE Bélgica 68 € 48 € 112 € 78 € . .
o oulgaria = 1€ o€ soc estudio de coste de vida
cY Chipre 68 € 48 € 112 € 78 €
EE i, e | Aumento porcentaje por parte de la AN:
SK Eslovaquia 57€ 40€ 98 € 69€ E do . 650/ Y] d I CE
S| Eslovenia 57¢€ 40 € 98 € 69€ Stu |antes- o Maximo de ia
ES Espafia 68 € A8 € 112 € 78 €

Personal: 70% maximo de la CE

i om
H
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Apoyo organizativo

* Para el solicitante o coordinador de consorcio.

e Subvenciona Costes de gestion (si procede contratacion empresa
intermediaria), seleccion, preparacion (en especial preparacion
lingliistica de personal o de estudiantes con/sin OLS), seguimiento
participantes, evaluacion, difusion proyecto.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e Calculo del importe: partida condicionada al numero de
participantes habiendo realizado una movilidad (excluyendo a los
acompafnantes y personal en visitas preparatorias previas).
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Hasta el 1002 participante 350 EUR/participante
A partir del 1012 participante 200 EUR/participante
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Apoyo linguistico

* Solo movilidades de estudiantes 2 19 dias excluyendo viaje.

* Se facilita para la principal lengua idioma de trabajo de 2 maneras:

* 1- Acceso a plataforma lingiiistica (OLS) (todos idiomas de la UE)
2- Apoyo financiero para los idiomas de paises que ni estan en la UE
y los idiomas minoritarios (turco, noruego, islandés, gaélico, maltés)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Prueba de nivel OLS: obligatorio

e Curso de idiomas: No obligatorio, pero muy recomendado.
Lenguas mayoritarias de paises de la UE: - licencia en plataforma OLS
Lenguas paises no UE o minoritarias: - 150€ estudiante
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Para personal o estudiantes < 19 dias: se financia preparacion con Apoyo Organizativo
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M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

nara Necesidades Especiales

Para personas con una situacion de discapacidad o un problema de
salud grave que le impediria participar en el proyecto y realizar la
movilidad sin un apoyo financiero adicional. Obligatorio consultar
con SEPIE antes de generar gastos.

Se cubre el 100% de los gastos reales estimados y/o acompafiante.

Si el importe no ha sido solicitado en |la propuesta y concedido en
convenio, se podra transferir desde otras partidas para financiarlo
(Apoyo organizativo, individual...)

Obligatorio consultar con SEPIE antes de incurrir en gastos.

Ej: si un traductor de lengua de signos acompafa a un participante, deberan registrarlo en la Mobility

Tool como acompafnante, para que reciba las partidas de apoyo individual y de viaje en base a costes
unitarios, y registrara sus honorarios en base a Costes reales en la casilla de apoyo a NNEE.
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Partida de Costes excepcionales

Slempre que se hayan concedido en convenio:

 Estudiantes con menos oportunidades:

100% gastos reales adicionales originados por situacion de
desventaja, siempre que se justifigue que el importe de Ia
subvencion percibida (apoyo individual, viaje, apoyo a |la
organizacion) no sea suficiente para llevar a cabo las actividades.

* Viaje con coste elevado: cuando el importe fijo de la banda de
distancia no cubre el 70% de los gastos reales del viaje de ida vy
vuelta de los participantes, se sufraga el 80% del coste real del viaje.

 Coste de transporte de instrumentos de musica/garantia financiera.

Obligatorio consultar con SEPIE antes de incurrir en gastos.
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Justificacion de gastos y actividades

Bien
justificados
y acordes a

normativa

SERVICIO ESPANOL PARA LA

(Maximo importe:
el concedido en
convenio)

Solicitar segun
lo ejecutado
respectando las
transferencias
autorizadas
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Justificantes de gastos en base a coste real

Costes para Necesidades Especiales:
Debera adjuntar al informe final: certificado de discapacidad + informe una

institucion competente que justifique la necesidad de apoyo (servicios
sanitarios, educativos, Dpto. de Orientacidn, Equipo de orientacion
especifico...) + facturas de costes reales emitidas por las entidades que han
prestado el/los servicios.

Costes excepcionales para viajes con coste elevado:
Factura/s de los billetes de viaje.

Coste para transporte instrumentos: factura del transporte

Consultar antes de generar gastos y antes de enviar informe final:
movilidad.fp@sepie.es
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Justificantes de gastos en base a coste real

Costes excepcionales para estudiantes con menos oportunidades:
Debera adjuntar al informe final: Certificado de beca por situacion
econdmica desfavorable, por debajo del umbral 1 de renta, certificado de
percepcion de renta minima de insercion o cualquier prestacion de igual o
similar naturaleza, informe de la administracion local que acredite la situacion
de personas en riesgo de exclusion social, informe Servicios Sociales sobre
situacion de dependencia o emergencia social, certificado de estatus de
refugiado o solicitante de asilo + informe una institucion competente que
justifique la necesidad de apoyo (servicios sanitarios, educativos, Dpto
de Orientacion, Equipo de orientacidon especifico...) + facturas de los costes
emitidas por las entidades que han facilitado el servicio

Consultar antes de generar gastos y antes de enviar informe final:
movilidad.fp@sepie.es
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Justificantes de gastos en base a coste real

Costes excepcionales para estudiantes con menos oportunidades:
Debera adjuntar al informe final: Certificado de beca por situacion
econdmica desfavorable, por debajo del umbral 1 de renta, certificado de
percepcion de renta minima de insercion o cualquier prestacion de igual o
similar naturaleza, informe de la administracion local que acredite la situacion
de personas en riesgo de exclusion social, informe Servicios Sociales sobre
situacion de dependencia o emergencia social, certificado de estatus de
refugiado o solicitante de asilo + informe una institucion competente que
justifique la necesidad de apoyo (servicios sanitarios, educativos, Dpto
de Orientacion, Equipo de orientacidon especifico...) + facturas de los costes
emitidas por las entidades que han facilitado el servicio

Consultar antes de generar gastos y antes de enviar informe final:
movilidad.fp@sepie.es
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Apartado 1.3.3 de las Condiciones Particulares

a)
b)

Transferencias presupuestarias sin enmienda

No podran incrementarse los fondos asignados al apoyo organizativo. I —_—

Podra transferirse a otros tipos de actividades un maximo del 20 % de los fondos
totales asignados inicialmente a actividades ErasmusPro (apoyo organizativo, viaje y
apoyo individual, incluidos los fondos asignados a las Visitas de Planificacidon Previa).

El total de los fondos inicialmente asignados a Visitas de Planificacion Previa de
ErasmusPro (viaje y apoyo individual) podra incrementarse en un maximo del 20 %.

El total de los fondos inicialmente asignados a la movilidad del personal (viaje y
apoyo individual) podra incrementarse en un maximo del 20 %.

Los fondos asignados a «Apoyo a necesidades especiales» y «Costes excepcionales»
de apoyo a los estudiantes con menos oportunidades no se podran transferir a otra
categoria presupuestaria.
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Transferencias presupuestarias sin enmienda

Novedad en 2018 en KA102 y KA116:

El convenio solo indica las transferencias que NO se pueden realizar sin
enmienda, o los limites fijados desde o hacia algun tipo de transferencia.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

La CE permite transferir dinero desde la partida de Apoyo a la
Organizacion hacia otras actividades de movilidad de estudiantes vy
personal respectando los limites indicados en la clausula 1.3.3 (sin
embargo, se prohibe transferir dinero hacia la partida de Apoyo a la
Organizacion).

Para cualquier otra transferencia que quiera realizar, o que no se
corresponda con lo indicado en el apartado 1.3.3, debera consultar a
SEPIE escribiendo a movilidad.fp@sepie.es.
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Cambios sin transferencias

En las acciones KA102 y KA116, se permiten realizar los cambios siguientes

solicitandolos por mail:

- Cambios de socios de acogida en el mismo pais

- Cambios de pais de acogida (se debera conceder al participante el nivel
establecido para la ayuda individual en el nuevo pais)

- Acortar/alargar la duracién de las movilidades

- Cambiar el perfil de los participantes siempre y cuando proceden del
mismo socio de envio (proyecto individual) o de un miembro del consorcio
reconocido en el convenio, y cumplen con las caracteristicas del programa:
cambiar CFGM por Formacion Basica, cambiar estudiantes por recién
titulados, cambiar rama profesional de los estudiantes, etc....

“ra
il GOBIERNO MINISTERIO S e p Ie,‘
b DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION ~—
1 ¥ UNIVERSIDADES T,

Debera solicitar estos cambios a SEPIE escribiendo a movilidad.fp@sepie.es.
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@ Normativa sobre la Mobility Tool+ (MT+

@ Cudndo se da de alta el proyecto en MT+

@ Queé informacion contiene la MT+
‘ Como acceder a la MT+ correctamente

*x
il GOBIERNO MINISTERIO S e |e;
) DE ESPANA DE CIENCIA INNOVACION bt
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ATENACAAAL A N O N EUEACEN

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

@ Qué tareas se realizan en la MT+
@ Aspectos a tener en cuenta

G
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La Mobility Tool+ en el Convenio de subvencion

1.9.1 Herramienta de Movilidad+ / Condiciones particulares

El beneficiario debera utilizar la herramienta basada en la web
Herramienta de Movilidad+ (Mobility Tool+) para consignar toda la
informacion relacionada con las actividades realizadas en el marco del
Proyecto, incluidas las actividades con una beca cero sin cargo a los
fondos de la UE, asi como para completar y presentar el informe de
progreso, el informe intermedio (si estan disponibles en |la
Herramienta de Movilidad+ y en los casos previstos en la clausula 1.4.3)
y el informe final.

Al menos una vez por mes durante el proyecto de movilidad, el
beneficiario debera codificar y actualizar la informacidn nueva
relativa a los participantes y a las actividades de movilidad.
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Cuando se da de alta el proyecto en la Mobility Tool+

[ | 1cl ° E uropean Commission
Requisitos: ﬁ ;Vlopbilicty tool

 El Convenio de subvencion debe estar firmado por ambas
partes (Representante Legal de la institucion beneficiaria y la

Directora Accidental del SEPIE)
* A continuacion, el SEPIE da de alta el proyecto en MT+.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

" Prevision de alta en MT+:

 Se estan recibiendo lo primeros convenios firmados por el
beneficiario, pendientes de firma por la Directora Accidental.
En breve se firmaran y se dara de alta los proyectos en MT+
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Qué datos se va a encontrar en MT+ cuando acceda al proyecto

/Datos procedentes del convenio de subvencidon o anexo\

* Proyecto: Fechas / Duracion / Presupuesto concedido

« Beneficiario/s: Representante legal, Domicilio social
Miembros del consorcio

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

European Commission
- Mobility tool

Datos procedentes de la propuesta

« Datos de la persona de contacto (direccion de mail)
« Datos de los socios de acogida e intermediarios

La MT+ estd vinculada con: formulario de solicitud, URF, informes/cuestionario
EU Survey del participante, Base de datos SEPIE.....
Esta previsto que esté conectada con OLS en un futuro.
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Como va a poder acceder al proyecto en la MT+

Invitacion a entrar en la MT+

Mobility Tool - Inicio del proyecto / Mobility Tool - Project initiation / ™ 3 x
Your project has been created in the Mobility Tool

Datos del proyecto:
Numero de referencia del proyecto: 2015-1-ES01-KA102-{

National ID: KRS 0000353533

Titulo del proyecto: -

Mobility Tool is the system for the management of projects that received an EU grant under the Lifelong Learning and

Erasmus+ programmes. The Tool is developed by the European Commission for you, as beneficiaries of these projects.

En la Mobility Tool puede encontrar toda la informacién de sus proyectos, identificar a los participantes y las movilidades,

completar v actualizar la informacién del presupuesto, generar y hacer el seguimiento de los informes de los participantes de

las movilidades y generar y enviar informes a su Agencia Nacional

Para acceder al proyecto, siga los pasos siguientes.

® Vaya a Ia pagina web de la Mobility Tool en https://webgat. ptan. uropa.eu, mobility

® Sino se ha registrado todavia, pulse en “No se ha registrado todavia™ v cree su cuenta. Durante el proceso, utilice la
direccion de correo electronico a la que fue enviado este mensaje

 Siya dispone de una cuenta ECAS asociada a esta direccién de correo electrénico, Gsela para iniciar la sesién

Contacte con su Agencia Nacional si necesita mas informacion o asistencia
Servicio Espafiol para la Intercionalizacién de la Educacion (SEPIE)

Este es un mensaje generado automaticamente por la Mobility Tool+. Por favor no conteste.
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Correo de aviso del SEPIE

Estimado Sr./Sra.

Como beneficiario del proyecto 2017-1-ESO1-KA102-035691 de la convocatoria 2017 del
programa ERASMUS+ FP — KA102/KA116, le comunicamos que se le ha dado acceso a dicho
proyecto en la Mobility Tool+ (en lo sucesivo MT+), y que recibird un mensaje automatico de 2 : European Commission
la Comisién Europea generado por la MT+ invitdandole a acceder al mismo y detallandole el M obility tool
proceso. Si no lo ve en su bandeja de entrada recuerde revisar la bandeja de correo no
deseado/spam.
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Cémo acceder correctamente al proyecto en la MT+

< EU Login Sistema de autentificacion seguro y confidencial.
5 One account, many EU services | | 3 AN no puede conocer su contrasefia ¢
< — ‘e
2 P Qué cuenta EU Login utilizar para acceder al proyecto
3 con PERMISOS DE EDICION J
Ll ’ ° 4
8 Unica opcion: Email persona
> Utilizar/crear una cuenta EU de contacto
& Login vinculada con el email —

que han indicado en el E_

formulario de solicitud2018 - [Persona

Apellidos | Contacto

para la persona de contacto del oo |

Cargo |Coordinador proyecto

S o I i C i ta n te . Correo electrénico $ Ierasmus@centro.es
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‘O

Para utilizar una UNICA cuenta EU Login permitiendo el

acceso a todos los proyectos con permisos de edicion:
Condicion obligatoria: debe haber comunicado a la AN la misma
direccion de correo electronico para la persona de contacto de
todos los proyectos.

Puede solicitar modificacion enviando modelo de solicitud de

cambios a la AN por Sede Electronica (Cambios menores).
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Como evitar problemas cuando cambia la persona de contacto

Q@ ~0— 2

e
Utilizar una cuenta institucional o impersonal de tipo
erasmus@centro.es/erasmus@gmail.com que podran
utilizar a lo largo de los afos y de los proyectos, aunque
cambie la persona de contacto, ya que el acceso a los
proyectos se concede a una direccion de correo

\e\lectrénico y NO a una persona. /

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Acceso al proyecto en la Mobility Tool+

https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility
——
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EU Login Wi ¢ |

One account, many EU services

Mobility Tool pide la autenticacion del usuario

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Para continuar inicie sesion

Utilice su direccion de correo electrénico

Email de la persona de —> |

. .. Si tiene cuenta EU Login
contacto indicado en <: i culada a esta &
= Crear cuenta VI u
el formulario de | Crearcuenta |

direccion, siga e indique
contraseia

solicitud
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Acceso al proyecto en la Mobility Tool+ - contrasena

Contrasena:

Mobility Tool pide la autenticacion del usuario @

La contrasefa se establece en el
Para continuar inicie sesion momento de crear la cuenta EU

Login, o de modificarla.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Bienvenidos

pablo.ruiz@sepie.es .
-  (extemo) o * El SEPIE no tiene acceso a las
Contraseha ' contrasenas, no puede intervenir

en el proceso.

iHa olvidado su contrasefia?

* Si no recuerda la contrasena

m tenemos una  opcidon  para

— cambiarla.

Inicie sesion
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Errores frecuentes al acceder al proyecto en la MT+

Errores frecuentes:
(1 Aparece el mensaje siguiente:

Utilice su direccion de correo electronico

Usuario no encontrado
Indica que no existe una cuenta EU Login vinculada con la
direccion de correo indicada. Debe crear la cuenta EU Login

SERVICIO ESPANOL PARA LA

User not logged in

D Ap a rece e I m e n Saj e S i g u i e nte : Your session has expired and you are not logged in the system

gggggggggg

Esto indica que intenta acceder a la MT+ con una cuenta EU
Login que no esta vinculada al email de |la persona de contacto
ni con la del representante legal.
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Errores frecuentes al acceder al proyecto en la MT+

1 Utiliza EU Login vinculada con email del Repr. Legal (solo tiene
permisos de consulta) en lugar de email Persona de Contacto

EU Login vinculada mail Representante Legal SOLO CONSULTAR - ERROR

] &) Documentacion
Manual del usuario de I Mobility Tool+ para == Otros proyectos solo para consulta ¢ Solo permisos de consulta
beneficiarios
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu Mobility Tool+ >
usuario en f'nallzacién
eeeeeeeeeeeeeeeeee organizaciol D proyecto
ubvencio proyecto  MNacional inici ° (meses)  proyecto
ES01-KA102-024364  Beneficiario 2 30/06/2018

nnnnn

SERVICIO ESPANOL PARA LA

|Con permisos de edicion
Bienvenido a la MT+

€ A propdsito de la herramienta @ proyectos e@ _

Mobility Tool+ es el sistema de g stién de

El proyecto debe
encontrarse en Mis
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maovilidades y/o proyectos de ociaciones Rol d I t
Stratsgicas que han recibido financiacion UE Datos dela  usuario en proyeC OS en curso para
con el prngrama Erasmus+ Numero de convenio de organizacion el [[+] Fecha de
222 subvencion modificados proyecto Nacional inicio o
Si p arte auna nrgamzacln’n beneficiaria o
; poder editarse
to d
une Dr.g,a"‘zac'n" soeta He un proyecto 4s 2014-1-ES01-KA102-000144 Beneficiario 01/08/2014 24

iacidon estratégica SU|U entre centros

escolares, podra proporcionar toda la
informacion sobre sus proyectos: identificar a

014-1-ESN1-KA1OZ2-002115 Beneficiario 04/07/2014 24 AN/O6/2016
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Errores frecuentes al acceder al proyecto en la MT+

[ Aparece el mensaje siguiente:

Flo DUPRAZ Q¥

Inicio de sesion con éxito

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Esta conectado a EU Login.

Para impedir la conexion automatica, pulse Desconexion
o cierre todas las ventanas del navegador.

Indica que esta conectado pero no accede a la MT+ porque el
enlace no carga. Debe pulsar sobre un enlace “virgen” que se
encuentra en la pagina del SEPIE Seccion Mobility Tool:
https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility
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Qué tareas se realizan en la Mobility Tool+

Quién

Beneficiario

Participante

AN

Verificar que los datos de |la pagina de inicio
y los datos del Representante Legal vy
Persona de Contacto son correctos

Registrar datos de socios, movilidades

completas y presupuesto
Eliminar los socios de acogida dados de baja

Verificar que la MT+ envia el
informe/cuestionario EU Survey a los
participantes, reenviarselo si procede.
Comprobar que estan todos en estado
ENVIADO a tiempo.

Cumplimentar y enviar en linea el informe
Final (todo en linea, nada de papel).

Sacar estadisticas

No tiene acceso directo
a la MT+, pero recibe
su informe/cuestionario
EU Survey por mail
automatico enviado por
la herramienta.

Cumplimentar y enviar
en linea informe EU
Survey.

(Recordarles a los
participantes que no
tiene que imprimir, ni
firmar ni enviar el
informe en papel. La AN
revisa los informes en
linea)

Asesorar y realizar
seguimiento

Validar las movilidades
(elegibilidad) y el
presupuesto (ajustes si
procede)

Revisar Informes /
cuestionarios EU Survey
de los participantes

Revisar y evaluar Informe
Final (con Expertos
externos)
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Las instituciones en la Mobilit

Beneficiario: - socio de envio de proyecto individual

- coordinador de proyectos de consorcio (puede ser socio de envio)

El acceso al proyecto en la Mobility Tool+ se autoriza para la persona de contacto
(permisos de edicidn) y para el representante legal (permisos de consulta).

Socio de envio: selecciona a sus estudiantes y/o su personal (o personal
vinculado). Es la institucion que deber constar en cada movilidad registrada en la
MT+. No puede registrar el coordinador del consorcio salvo si es socio de envio.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Socio de acogida: la institucién donde se realiza la movilidad es la que se debe
registrar en cada movilidad en la MT+: centro de FP homdlogo (movilidades de
estudiantes en un centro de FP o de personal para docencia/observacidén) o
empresa para movilidades de estudiantes en empresa o personal para practicas o
observacion. No puede registrar una empresa intermediaria.
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Registrar una movilidad - 12 parte borrador

Seleccionar tipo de actividad, cumplimentar datos requeridos y guardar para acceder a
22 parte.

“E
ST commo e Seple:
b7 DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION ~—
& E ARALS
" anemsazin

¥ UNIVERSIDADES.

o Los acompafiantes (cuando estan concedidos en convenio) debe registrarse en el tipo de

QY actividad de la persona a la que acompafia activando la casilla Acompafiante (pagina siguiente)
Crear Movilidad

]

VET-STA : Movilidad de personal para formacion

Identificador de la movilidad Tipo de actividad VET-TAA : Movilidad de personal para docencia

X x VET-PADV : Advance Planning Visit - Erasmus- PRO ﬁ )
47872-MOB-00005 VET-PLONG : Erasmus PRO- long term mobility of VET learners

VET-SHORT : Short term mobility of VET learners

Nombre del participante Apellidos del participante

Correo electronico del participante Género del participante

<<
|
<
oc
x
—
@)
<
=
7
L
O
=
>
o
L
n

Femenino  Masculino = No definido

. 01/09/2018 31/08/2020
Duracién del proyecto.

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Fecha de inicio Fecha de finalizacion
01/09/2018 = 02/09/2018 =]
Pais de acogida Idioma principal de trabajo
i v
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GGBIERNO MINISTERIO
DE ESPARIA DE CIENCIA INNOVACION
¥ UNIVERSIDADES.

Registrar una movilidad - 22 parte
* Obligatorio registrar el tipo de certificacidon que recibira el participante @

sepl&:

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

* En KA102 y KA116, los niveles de los estudiantes/recién titulados posibles son:
ISCED-2: Formacidn Basica y Certificados de Profesionalidad de nivel |
ISCED-3: CF Grado Medio (o equivalente) y Certificados de Profesionalidad de nivel Il

ISCED-5: Certificados de Profesionalidad de nivel Il

N

PARTICIPANTE

Datos de los participantes

Identificador del participante

Correo electrénico del participante

s@e.es

Nacionalidad

Esparia

Idioma principal de ensefianza / trabajo / voluntariado

EN : English

v

Nombre del participante

251 caracteres res!

Fecha de nacimiento (dd/mmJaaaa)

20/05/1981

Sector educativo

0212 : Fashion, interior and industrial design

|:| Habl. nativo o pcion debid justificada

Otros idiomas utilizados

Es obligatorio registrar certificaciones (Documento de
Movilidad Europass, Certificado de empresa)

v ISCED-3 : Segundo ciclo de ensefianza secundaria v

PARTICIPANTE \
ertificaciones (0 max,

Organizacion que certifica

ISCED-2 : Lower secondary education

ISCED-3 : Segundo ciclo de ensefianza secundaria
ISCED-4 : Educacion post-secundaria no terciaria
ISCED-5 : Short-cycle within the first cycle / Short-cycle tertiary education (EQF-5)
ISCED-6 : First cycle / Bachelor's or equivalent level (EQF-6)

ISCED-7 : Second cycle / Master's or equivalent level (EQF-T)

ISCED-8 : Third eycle / Doctoral or equivalent level (EQF-8)
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SEAICID EBMACL PARALL

Registrar una movilidad - 22 parte

Consorcio: registrar el socio de envio y no el coordinador (salvo si es el socio de envio)

-

< DESDE / HASTA

< Organizacion de envio Pais de envio Ciudad de envio
a IES v ES : Espafia v MAO

—

< Organizacion de acogida O Pais de acogida Ciudad de acogida
% Empresa de acogida si movilidad en empresa b FI : Finlandia hd ro

O Centro de FP homdlogo si movilidad en centro educativo

G Banda de distancia Enlace a la calculadora istancias Host Type

S 500 - 1999 km v ESCOLAR v

o

(WH

(V)

Comentarios en caso de una ubicacion digfinta a la de la organizacion de envio/acogida

Recuerde crear la organizacidon de acogida si no aparece en el desplegable,
pulsando sobre el botdn crear o directamente desde la seccion de Organizaciones.
No puede indicar en la movilidad la empresa intermediaria, sino la organizacion
donde se ha realizado la actividad:
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SEAICID EBMACL PARALL

Fecha de inicio Fecha de finalizacion

01/09/2018 ) 20/02/2018 &2
\/
Fecha de inicio y la fecha de finalizacion
del periodo formativo/practicas en la
organizacion de acogida, tal y como
constaran en el Documento de movilidad
Europass o en el certificado de empresa.
NO indiguen las fechas del viaje

Calculo de la duracion (en dias)

Duracion de la interrupcion (dias)

Duracion del periodo de movilidad (dias)

Dias de viaje (max. 2)

Duracion no financiada (dias)

Duracion subvencionada (dias)

Duracion financiada (meses completos)

Duracion financiada (dias adicionales)

173

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Registrar una movilidad - 22 parte

Solo en caso de interrupcion
por causa de fuerza mayor

173

o

Puede registrar hasta 2 dias si
el viaje se realiza en dias
previos al inicio / posteriores al
fin del periodo formativo

<o

173

En caso de que parte de la
duracion del periodo formativo
no se financie (dias con beca
Cero que se restan de la
duracion tenida en cuenta para
el calculo de la beca).

23
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sepl&:

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Registrar una movilidad - 22 fase completar

PRESUPUESTO

l:‘ Beca cero/

APQYQ INDIVIDUAL

APOYO PARAVIAJE

CALCULOS TOTALES

Solo si es una beca Cero

l:‘ Apoyo individual UE - Subvencidn no

requerida

Apoye individual UE
9,837.00 €

|:| Apoyo para viaje - Financiacion no requerida

Apoyo para viaje UE

275.00 €
pd
l:‘ Eequest Exceptional Costs for Expensive,
Travef?
Costes excepcionales
0.00 €

Solo si se ha solicitado en
propuesta y concedido en
convenio




¥ UNIVERSIDADES.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Registrar una movilidad - 22 parte casos especiales

Casos especiales:

- 1 participante realiza su movilidad en 2 empresas de acogida distintas (2 periodos consecutivos)

- Acompafantes que comparten una movilidad: 1 acompafante durante la primera semana y otro durante la
segunda semana y se financian desde la misma partida.

‘ Registrar 1 sola movilidad indicando 1 empresa / 1 acompadante,
y aiadir en Comentarios

Apoyo adicional no comunitario

0.00 =

i

Si el participantes recibe co-

COMENTARIOS SOERE LA MOVILIDAD

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Comentarios generales financiacion (ej: fondos
Ej.1: El participante X ha realizado su movilidad en 2 empresas de acogida distintas propios de la organizacion de
Del 01/10/2018 al 15/11/2018 Empresa A (la que aparece en la movilidad) envio. cofinanciacién de la
Del 16/11/2018 al 20/12/2018 Empresa B (se tiene que registrar en Organizaciones) CCAA..)
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Ej. 2: La movilidad del acompafiante ha sido realizada por 2 acompanantes distintos

Del 01/10/2018 al 05/10/2018 Acompariante A (Nombre Apellidos = el que aparece en la movilidad)
Del 06/10/2018 al 09/10/2018 Acompaiiante B (Nombre Apellidos)

Estos acompafiantes comparten el presupuesto de la movilidad concedida
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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SEAICID EBMACL PARALL
INAGICMAL ZACTN O LAEDUSA

Registrar una movilidad - Guardar la movilidad

Movilidad Participante | Desde/Hasta | Duracion Presupuesto 0.00 € Borrador

T g highlight draft

Si faltan datos por registrar
L R se indican como campos
CAMPOS NC VALIDOSER) no vélidos

Ciudad de acogida valor requerido

Sector educativo valor requerido

Pais de envio valor requerido

Guardar

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Revalidate and Save

l Luego guardar y revalidar
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Verificar que las movilidades estan completas

Para que quede registrado el presupuesto en la seccidn Presupuestos y que se genere el
informe/cuestionario EU Survey de los participantes, las movilidades deben estar completas y
no en estado borrador

v Movilidad

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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completa
Correo
Apellidos electronico
Nombre del  del del Tipo de Identificador Pais Fecha de Estado
participante participante participante actividad dela de Pais de Fecha de finalizacion ompleto  del Solicitado Recibido
movilidad envio acogida inicio informe el el
VET- 47872-MOB- - . . — > =
O  Prueba Test s@e.es PLONG 00003 Espafia Finlandia 01/09/2018 20/02/2019 O NINGUNO ff_‘ = &
VET- 47872-MOB- . - R
O  eee eee e@e.es PLONG 00004 Dinamarca 01/09/2018 25/10/2018 ® NINGUNC ff_‘ = & 1l
il f
.r‘

» Estado borrador, deben
completar datos requeridos
faltantes
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Informe/cuestionario EU Survey del participante

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

La Mobility Tool+ genera automaticamente el informe una vez finalice la movilidad (tarda 48h) y
envia un mail al participante a la direccién indicada (rem: replies-will-be-discarded@ec.europa.eu)

Nombre del
participante

Prueba

Correo
Apellidos electronico
del del Tipo de Identificador
participante participa actividad dela
movilidad
WVET- 47872-MOB-

Test PLONG 00003

Pais
de Pais de
envio acogida

Espafia Finlandia

Fecha de
Fecha de finalizacion
inicio

01/092018 (( 20022019 ]

@ Debe avisar a los participantes que puede entrar en carpeta
de correo no deseado

Estados del informe:

NINGUNO

Solicitado

NO
ENTREGADO

Enviado

El mail con el enlace del informe se ha enviado a la direccidon indicada.

......

yyyyy

......

nnnnn

cccccc
llllll

m participante debe pulsar
‘| para acceder al informey

El mail contiene enlace
sobre el que el

enviarlo en linea

La movilidad no ha finalizado o esta en estado borrador. No se genera el informe

Error : direccion de correo del participante que no existe o fallo de la herramienta. Contactar con SEPIE

Y
El participante enviado en linea su informe. Tarda 48h en constar como “enviado” %
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

¥ UNIVERSIDADES.
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Reenviar el informe del participante
Si el participante no ha recibido el mail a los 48 h de finalizar su movilidad:

- Verificar si la movilidad esta completa. Si esta en estado borrador, termine de cumplimentar los datos requeridos
y el participante recibira su informe en 48H.

- Verificar si ha escrito su direccion correctamente. Si no, editar la movilidad para corregirla y reenviarle su informe.
- Avisarle al participante de que se puede encontrar en la bandeja de correo no deseado.

Como reenviar el informe del participante si no le llega

Editar movilidad Pulsar
Fecha de Fecha de Completo  Estado del Solicitade  Recibido PARTICIPANTE
inicio finalizacion - informe el el
13112017 28/06/2018 v Solicitado 28/06/2018 irﬂ Qﬁ[ Datos de los participante.

Informe del participante +*

REQUEST ID 343654

DATE ACTION
2%/06/2018 00:17:00 Automatic Invitation Sent To cc@e.es
29/06/2018 00:15:02 Automatic Invitation ready to be sent To cc@e es
2%/06/2018 00:15:1 Survey Prefilled
29/06/2018 00:10:02 Previo a la cumplimentacion del informe
<€— Pulsar. El mail le llegara al participante 48h después. @



Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Seccion presupuesto — Partida de Apoyo a la Organizacion

v Los datos registrados en cada movilidad se vuelcan a la seccidn de presupuesto

“E
ST commo e Seple:
b DE ESPANIA DE CIENCIA INNOVACION ~—
& = m

=

¥ UNIVERSIDADES.

v' Cuando estén finalizadas todas las movilidades, deberd registrar la partida de Apoyo a la Organizaciéon
correspondiente a las movilidades realizadas (no computan los acompafiantes y las visitas de planificacién
previa), sabiendo que no podrd superar el importe concedido en esta partida.

PFESUDUEStO :] Nada para guardar

% Presupuesto
Presupuesto aprobado Presupuesto declarado declarado | Presupuesto
{por la Agencia Nacional) {en Mobility Tool+) aprobado

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Presupuesto total del proyecto 60.221,00 € 55.009,00 € 91,35 %

> e

Apoyo organizativo
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N° de participantes (excluyendo acompafiantes) \11 4.900.00 € \56 53 %
Costes excepcionales - Garantia 0,00 € 0,00 Marcar importe en
esta casilla
En este ejemplo, se han realizado 11 movilidades de las 14 concedidas. La Mobility 3.850,00
Tool calcula en la casilla azul el importe que debe consignar en la casilla justo. No 0.00
E podra superar el importe concedido indicado en la columna de la izquierda
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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Ejemplo de transferencias

Presupuesto sprobado Presupussto % Presupussto
[por 12 Agencia declarado (en |2 declarado f
Macional | Pobility Tool+] Presupuesto aprobado
Presupuesto total del proyecto 23.549,00 € 23.549,00 € 100,00 %
Apoyo organizativo
N° de participantes (excluyendo acompafiantes) : 14 4.900.00 £ 93.98 5 : -295 € (tl’ﬂ nsferido
Costes excepcionales - Garantia 0,00 € 1] a actividades de

Personal)

2.395,00 € 2.690,00 € 112,32 "% ¢= 4+ 295 € an

VET-STA : Movilidad de personal para formacidn

Apoyo para viaje UE 995,00 € 1.080,00 € 108,54 % actividades de
Apoyo individual UE 1.400,00 € 1.610,00 € 115,00 % personal

Apoyo UE para necesidades especiales 0,00 € 0,00 € 0,00 %

Costes excepcionales 0,00 € 0,00 € 0,00 %

En este ejemplo, se ha creado una nueva movilidad de personal transfiriendo parte de la partida de Apoyo a la
Organizacion. La nueva movilidad se ha creado en la seccién de movilidades, y en la seccidon de presupuesto se ve
que el total Viaje + Apoyo Individual supera en 295 € el importe concedido. Este aumento se resta de la partida
de Apoyo a la Organizacion, para que conste la transferencia realizada.
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Consultas

Bienvenido/a a MT+

OA propésito de la herramienta == Mis proyectos en curso

Mokility Tool+ es el sistema de gestion de movilidades y/o proyectos de

asociaciones estratégicas que han recibido financiacion UE con el Datos de la Duracion d

programa Erasmus+. Nuamero de convenio de organizacion Rol del usuario 1D Fecha de proyecto
¥ subvencion modificados en el proyecto Nacional inicio (meses)

Si pertenece a una organizacion beneficiaria o a una organizacién socia

de ur} proyecto de asociacion eslrateg\:a solo entre cemmsre_tsculares‘ 2014-1-ES01-KA102-000144 PoEfReE 01/08/2014 24

podra proporcionar toda la informacion sobre sus proyectos: identificar a

los participantes, completar y actualizar la informacién presupuestaria,

generar y hacer un seguimiento de los informes de los participantes y 2014-1-ES01-KA102-002115 Bensficiari 0107014 24

generar y presentar su(s) informe(s) a su Agencia Nacional. También

podra conceder permisos para cambiar o ver el contenido del proyecto a

SUS organizaciones saeias 2014-1-ES01-KA102-002858 Beneficiario CONS 01/07/2014 24
Si pertenece a una organizacion socia en un proyecto de movilidad de

KA1/ KA3 o en una asociacion estratégica de KA2 (que no sea solo

entre centros escolares), se le pueden otorgar permisos para cambiar o 2015-1-ES01-KA102-013506 Beneficiario 01/06/2015 12
ver el contenido del proyecte por la organizacién beneficiaria del

proyecto. Contacte con su organizacion beneficiaria para ello.

2017-1-ES01-KA102-036508 Beneficiario 01/05/2017 24

&) Documentacion 2018-1-ES01-KA102-047872 Beneficiario 01092018 24

S ————— Manual del usuario de Mobility
Manual del usuario de Mobility Tool para hsneﬁma@ L. . . ,
Tool para beneficiarios en inglés

Diccionario de datos de Mobility Tool+

Lo

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2018-1-ES01-KA116-048843 Beneficiario 01092018 2

Problemas técnicos en la Mobility Tool, enviar correo con pantallazo ilustrando la incidencia a:
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mobilitytool@sepie.es
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Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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jGracias por su atencion!

Seple:

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

& www.sepie.es f ErasmusPlusSEPIE
& www.erasmusplus.gob.es ¥ @sepiegob

= sepie@sepie.es @sepie_gob
# ErasmusPlus © SEPIE



